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Výzva 
25. generální kapituly

Naše charizma, dar Ducha svatého, se uskutečnilo 
skrze blahoslavenou Marii Terezii 

od Ježíše Gerhardinger, která v touze, aby se 
všechno sjednotilo v Bohu … hledala Boží vůli, 

usilovala o jednotu v našem mezinárodním 
společenství a odpovídala na naléhavé potřeby. 
Dávala přednost chudým a jako vychovatelka 

měla světový rozhled. V těchto darech, které dal 
Duch svatý naší zakladatelce Matce Terezii, 

poznáváme rozvíjející se charizma naší kongregace. 
(JP, Prolog)
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Naléhavá krize naší doby nás vybízí, aby-
chom se jako Chudé školské sestry Naší Paní, 
toužící po jednotě všeho v Bohu, zavázaly 
k jednání, které prohlubuje naše vztahy posilující 
jednotu,  ať jsme kdekoliv. 

Usilujeme o to, abychom byly 
věrohodnými svědky jednoty skrze 
prohlubování naší snahy žít jako inter-
kulturní společenství víry, které má jednu 
mysl a jedno srdce. 

-	 Přezkoumáváme náš osobní a společný 
životní styl v duchu synodální spolu-
práce, naslouchání, rozlišování a poslání. 
Spoluvytváříme struktury a postupy, 
které před nás stavějí výzvy, osvobozují 
nás a sjednocují.

-	 Přijímáme svou zranitelnost jako jednot-
livci, komunity, kongregace, církev a svět, 
a s naprostou důvěrou v Boha přijímáme 
vzájemnou provázanost mezi sebou 
navzájem a se vším tvorstvem.

-	 Přinášíme uzdravení do rozdělených a roz-
	 bitých vztahů skrze odpuštění, smíření, 

dialog, soucit, úsilí o mír a budování 
mostů uvnitř kongregace i nad její rámec.
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Jsme zavázány udržovat naše charisma 
a život v poslání jako společenství víry, 
otevřené, které nikoho nevylučuje. 
	  
-	 Předstupujeme před Boha s touhou být 

proměňovány, přijímat své poslání 
	 s větší intenzitou a odpovídat na neustálé 

Boží volání k poslání. 

-	 Zveme nové členky, spolupracovníky a 
přátele, aby se k nám připojili při hlásání 
evangelia v duchu našeho charismatu. 

Uvědomujeme si svou spoluvinu 
na sociálním hříchu celosvětového 
společenství a zavazujeme se k pro-
sazování systémové změny.
 
-	 Jsme učitelky a vychovatelky ve všem, 

kým jsme a co děláme, hledáme konkrétní 
způsoby, jak odstranit příčiny nespravedlnosti.

-	 Jsme přítomné mezi lidmi na periferiích a 
spolupracujeme na ukončení každé formy 
diskriminace, nespravedlnosti a násilí. 

-	 Jako kongregace v duchu Laudato Si’ se 
připojujeme k hnutí v církvi, které se 
zabývá ekologickou a humanitární krizí 

	 v rámci integrální ekologie.



4

Jsme povolány a poslány prohlubovat spojení 
s Bohem a mezi lidmi všude, kde jsme... Jako se 
Ježíšova touha, aby všichni byli jedno, stává stále 
plněji naší touhou, naše snaha o jednotu objímá 
celé lidstvo a celé stvoření. (JP, K 9) 
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Akta 
25. generální kapituly

Jsme učitelky a vychovatelky 
ve všem, kým jsme a co děláme

Vzdělávání v duchu blahoslavené Matky 
Terezie, zaměřené na rozvoj člověka a 
udržitelnost životního prostřední, je pro 
proměnu našeho světa zásadní. 

My, účastnice 25. generální kapituly, 
dáváme souhlas generální radě, aby 
sestavila vzdělávací komisi, která bude 
uvádět v život naši vzdělávací vizi pro 
dnešní dobu. Tato multikulturní komise 
podle možností,

-	 vytvoří dokument vycházející ze Jste 
Poslané, který nastíní vzdělávací vizi 
Chudých školských sester Naší Paní a 
jasně vyjádří současný přístup 

	 ke vzdělání vedoucímu k transformaci.

-	 navrhne metody a praktické postupy, 
skrze které můžeme sdílet naši vzdělávací 
vizi se svými spolupracovníky, kolegy 
a přáteli, aby byli připraveni ujmout se 
vedení v našem vzdělávacím apoštolátu. 
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-	 bude plánovat vzdělávací konference, 
které roznítí naše nadšení, poskytnou 
formaci v naší vzdělávací vizi a navrh-
nou strategie proměňujícího vzdělávání, 
které odpovídá na volání Božího lidu a 
země. 

-	 bude rozvíjet globální vzdělávací síť 
SSND, která propojí naše vzdělávací 
apoštoláty, posílí společnou vizi a bude 
budovat společenství v kongregaci i 
mimo její rámec.

Budujeme společenství a jednotu skrze 
naši službu vzdělávání. Co jsme dříve 
dělaly jako provincie a oblasti, musíme 
nyní dělat jako jedno interkulturní 
společenství víry. 
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Osobní rozvoj 
ve společenství

Neustálé Boží volání a naše neustálá odpověď 
Bohu jsou podstatou našeho osobního rozvoje 

ve společenství ... Vedeny Bohem a podporovány 
společenstvím, zaměřujeme stále nově pohled 

na Ježíše Krista, který nás uschopňuje sjednotit 
četné aspekty našeho života. (JP, GD 113)

My, účastnice 25. generální kapituly, 
zveme každou sestru v kongregaci, aby

-	 věnovala svou pozornost příležitostem, 
které posilují růst v chápání interkul-
turality, a žila své poslání tak, aby se 
rozvíjely schopnosti žít interkulturně. 

-	 rostlo její chápání a úcta k původu a kultuře 
každé ženy, která je povolána do naší 
kongregace, od počátečního rozlišování 
povolání přes všechny fáze počáteční a 
stálé formace.

-	 se zúčastňovala vzdělávacích příležitostí, 
které podporují způsob myšlení směřující 

	 k míru a spravedlnosti.
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-	 rozvíjela schopnosti a zapojila se 
	 do zkušeností, které podporují uzdravení 

a smíření v osobních a komunitních vzta-
	 zích v kongregaci i v širší společnosti. 
 
My, účastnice 25. generální kapituly, 
doporučujeme generální radě:

-	 pokračovat v evaluaci všech směrnic a 
programů PDIC včetně kongregačního 
noviciátu, co se týče struktury, místa, 
programu atd. 

 -	uskutečnit programy krátkodobé in-
terkulturní zkušenosti k prohloubení 
vztahů v mezinárodní kongregaci.

-	 vytvořit komisi pro studium provinčních 
programů a procesů týkajících se povo-
lání, aby bylo možné sdílet vědomosti a 
rozvinout kongregační přístup 

	 k doprovázení žen, které rozlišují Boží 
povolání.
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Mít všechno společné

My, účastnice 25. generální kapituly, 
v duchu  jednoty a spolupráce, zveme 
naši mezinárodní kongregaci, aby přijala 
a uskutečňovala povolání mít všechno 
společné.

Generální radě dáváme oprávnění, aby:

-	 pokračovala ve zkoumání modelů gene-
	 rálních kapitul k posílení účasti členek 
	 a sdílené zodpovědnosti všech sester 

pro život a poslání kongregace.

-	 započala a pokračovala v nabízení mezi-
	 národních setkání vedoucích, formátorek, 

ekonomek, sester, spolupracovníků, 
zaměstnanců a přátel, aby byla posílena 
naše jednota otevřené a inkluzivní kon-
gregace. 

-	 společně s provinčními radami vypra-
covala plán dlouhodobé udržitelnosti 
finančních a osobních potřeb genera-
látu a kongregačního noviciátu.
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-	 zřídila komisi, která se  bude zabývat 
studiem a rozvojem směrnic pro další 
finanční podporu fondu Gerhardinger  
a fondu pro apoštolát skrze provincie

-	 zřídila poradní sbor pro fond Ger-
hardinger a fond apoštolátu, který se 
bude skládat z představených provincií, 
generální rady a dalších jmenovaných 
členek, jako je např. ekonomka kon-
gregace a profesionální poradci. Tento 
výbor přezkoumá protokoly a postupy 
týkající se přístupu a rozdělování fondů.

S
P

O
LU

V
Y

T
V

Á
Ř

E
T



11

Struktury vedení

My, účastnice 25. generální kapituly, 
dáváme oprávnění generální radě, aby 
zkoumala existující struktury vedení, jak 
je psáno v naší konstituci a generálním 
direktáři, a zhodnotila, zda jsou stále ak-
tuální a uvolňují nás pro působení Ducha. 
(srov. JP, K 40)

Generální rada

-	 vytvoří komisi, která provede studium, 
	 při němž vyzve k účasti všechny 

členky, aby sdílely informace o svých 
zkušenostech a skutečnostech týkajících 
se efektivity současných struktur vedení.

-	 představí výsledky tohoto studia rozšířené 
generální radě k dalšímu dialogu a 
rozlišování, aby bylo možné spoluvytvářet 
struktury, které nás uvolňují a spojují.

-	 předloží doporučení nutných změn 
	 v konstituci a generálním direktáři 
	 k dalšímu vyjasnění, dialogu a schválení 

na zvláštní generální kapitule nebo 
nejpozději na 26. generální kapitule.  
(srov. JP, K 99)



12

Komunikace

My, účastnice 25. generální kapituly, pod-
porujeme pokračování Týmu pro komu-
nikaci a technologie v kongregaci (CCTT) 
a doporučujeme generální radě:

-	 vyzkoušet a zavést vhodnou digitální 
platformu, kterou by používaly komise 
a pracovní skupiny.

-	 zvážit větší využití profesionálních 
tlumočníků a překladatelů tam, kde je 
to nutné.

-	 pověřit pracovní skupiny včetně 
zástupců z CCTT, aby zvážili možnost 
vybudování jedné kongregační webové 
stránky.

-	 přezkoumat a aktualizovat plán komu-
nikace v kongregaci. 

Dále doporučujeme představeným provincií:

-	 povzbuzovat sestry, aby rozvíjely své 
dovednosti v oblasti zodpovědného 
využívání médií. 

-	 podpořit celokongregační seznam E-
mailových adres a mobilních telefonů 
těch, kdo chtějí být do něj zahrnuty.
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Směrnice pro reprezentaci 
na 26. generální kapitule

My, účastnice 25. generální kapituly, 
vedeny Jste Poslané a vyvíjející se realitou 
kongregace, stanovujeme následující širší 
směrnice pro reprezentaci na 26. gene-
rální kapitule.

-	 Každá provincie a region bude mít jednu 
členku ex-officio (srov. JP, GD 85).

-	 Zastoupení bude založeno na zásadách 
rovnosti, proporcionality a naší rozmanitosti 
(např. věk, kultura, apoštolát apod.). 

	 Na úrovni provincií bude brán zřetel 
	 na reprezentaci sester z jednotek 

vzniklých od 25. generální kapituly. 

- 	Generální představená se souhlasem 
generálních rádkyň a po poradě 

	 s rozšířenou generální radou určí:

a.	celkový počet delegátek potřebný 
k efektivní práci kapituly. (srov. JP, K 95)
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b. další delegátky na základě kritérií; 
bude brán zřetel na reprezentaci 

	 z jednotek, které byly integrovány, 
spojeny nebo vytvořily nový celek 

	 od 25. generální kapituly.

c.	členky bez hlasovacího práva (srov. JP, 
C 98). 

Nejpozději rok před generální kapitulou 
zveřejní generální rada celkový počet 
delegátek na kapitulu s počty z každé 
provincie a regionu, spolu s vysvětlením 
principů a smyslu výběru delegátek podle 
těchto širších směrnic.

Výzva a Akta 25. generální kapituly
 Schváleno 17. listopadu 2023
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Složení 
Generální rady 2024-2030

My, účastnice 25. generální kapituly, stano-
vujeme, že generální rada bude složena 
z generální představené a čtyř rádkyň. 
(srov. JP, K 101; schváleno DICLSAL 2018)

Fungování 
Generální rady 2024-2030

My, účastnice 25. generální kapituly, 
stanovujeme, že generální rada může 
ve svobodě rozhodovat o tom, jak bude 
fungovat.

Složení a fungování generální rady
Schváleno 30. října 2023
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Odvolání 
Akt 24. Generální kapituly

My, účastnice 25. generální kapituly, stano-
vujeme, že následující Akta 24. generální 
kapituly byla naplněna nebo integrována 
do pokračujícího života a ducha kon-
gregace a jsou tedy odvolána specifickým 
právním úkonem:

A.	Naplněno:

1.	 Složení generální rady 
	 2018-2024

2.	 Fungování generální rady
	 2018-2024 

3.	 Komunikace a technologie v kon-
gregaci 

4.	 Směrnice pro reprezentaci 
	 na 25. generální kapitule

B.	Integrováno do pokračujícího 
života a ducha kongregace:

1.	 Směrodatné prohlášení:  Láska dává 
všechno

2.	 Mít vše společné

3. Osobní rozvoj ve společenství
Odvoláno 17. listopadu 2023
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